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! Câblage et installation Retirer les câbles
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  DANGER
RISQUE DE DÉCHARGE ÉLECTRIQUE, 
D’EXPLOSION OU D'ARC ELECTRIQUE
L'installation électrique répondant aux normes de sécuri-
té doit être effectuée par des professionnels compétents. 
Les professionnels compétents doivent justifier de 
connaissances approfondies dans les domaines sui-
vants :
• Raccordement aux réseaux d'installation
• Raccordement de différents appareils électriques
• Pose de câbles électriques
• Normes de sécurité, règles et réglementations locales 

pour le câblage
Le non-respect de ces instructions provoquera la
mort ou des blessures graves.

  DANGER
HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION, OR 
ARC FLASH
Safe electrical installation must be carried out only by 
skilled professionals. Skilled professionals must prove 
profound knowledge in the following areas:
• Connecting to installation networks
• Connecting several electrical devices
• Laying electric cables
• Safety standards, local wiring rules and regulations
Failure to follow these instructions will result in 
death or serious injury.
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  DANGER
RISQUE DE DÉCHARGE ÉLECTRIQUE, 
D’EXPLOSION OU D'ARC ELECTRIQUE
Assurez-vous que le disjoncteur est en position ouverte
et qu’il n’y a pas de tension secteur avant d’effectuer des 
raccordements à la prise ou d’enlever l'enjoliveur.
Le non-respect de ces instructions provoquera la
mort ou des blessures graves.

  DANGER
HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION, 
OR ARC FLASH
Make sure that the circuit breaker is switched off and 
that no mains voltage is present before making any 
connections to the socket or removing the cover.

Failure to follow these instructions will result in 
death or serious injury.

Note: Only rigid wires

Remarque: 
Uniquement des câbles rigides

4 connexions 
indépendantes 
pour la phase, 
le neutre ou la terre

4 independent 
terminals for phase,
neutral or earth
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Move release lever

Install Socket cover

Remove Socket cover

Claw installation

Retirer l'enjoliveur de la priseDéplacer le poussoir de déconnexion

Installation des griffes Fixer l'enjoliveur de la prise
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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Privilégiez la répara�on ou le don de votre appareil !

Cet appareil 
se recycle
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